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FRAZEOLOGIA, GRAMATYKA

W pismach Norwida mozna spotkaé si¢ z terminami, ktére wspdlczesnie sa
traktowane przede wszystkim jako nazwy dziedzin nauki, a w czasach poety
miaty badZ inne znaczenie, badZ bylo ono szersze niz obecnie. Moje refleksje
nad jezykiem Norwida bgda si¢ koncentrowaé wokét znaczenia i nacechowania
aksjologicznego takich stéw, jak: fenomenologia, personalizm, frazeologia,
gramatyka oraz ich derywatéw. Dla wspélczesnego uzytkownika jezyka pojecia
»frazeologia” i ,,gramatyka” kojarza si¢ gtéwnie z dziatami jezykoznawstwa, na-
tomiast ,,fenomenologia” i ,,personalizm” odnosza si¢ do kierunkéw filozoficz-
nych, przy czym fenomenologi¢ zwykli§my utozsamiaé w gtdwnej mierze z kie-
runkiem filozoficznym zapoczatkowanym przez Husserla, a kontynuowanym
przez Schelera, Ingardena, Tischnera i innych.

FENOMENOLOG, FENOMENOLOGIA,
FENOMENOLOGICZNIE, FENOMENOLOGICZNY

Fenomenologia jest nauka o fenomenach. Stowo fenomen pochodzi z jezyka
greckiego, w ktérym leksem phaindmenon oznaczat ‘pojawiajace si¢’ i byl uzy-
wany przede wszystkim w odniesieniu do obiektéw, ktére mozna byto zaobser-
wowac na niebie. Z czasem zaczgto uzywaé tego wyrazu réwniez w znaczeniu
‘wydajace si¢’. W XIX w. w polszczyZnie funkcjonuja dwa znaczenia fenome-
nu: ‘zjawisko’ i ‘rzecz zadziwiajaca, osobliwa’!. Termin fenomenologia zostal
wprowadzony do filozofii w XVIII w., a obecnie stosuje si¢ go wymiennie na
okreslenie nauki o zjawiskach Fichtego; transcendentalnej estetyki Kanta;
w teorii Hegla — coraz pelniejszego wyrazania si¢ i przejawiania si¢ czystego

U Por. Stownik jezyka polskiego. Pod red. J. Kartowicza, A. Kryiskiego, W. Niedz-
wiedzkiego. Warszawa 1900-1927.
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ducha na kolejnych szczeblach jego rozwoju oraz kierunku zapoczatkowanego
przez Brentana, Husserla i Schelera, zajmujacego si¢ badaniem czystej §wiado-
mosci. We wspoélczesnych stownikach jezykach polskiego albo podaje si¢ tylko
to ostatnie znaczenie terminu®, albo — jak w Uniwersalnym stowniku jezyka
polskiego pod redakcja Stanistawa Dubisza — trzy najwazniejsze, zwiazane
z Kantem, Heglem i Husserlem.

W pismach Norwida tylko raz pojawia si¢ rzeczownik fenomenologia, dwa
razy fenomenolog, sze§¢ razy przymiotnik fenomenologiczny i dwa razy przy-
stowek fenomenologicznie. Z kontekstu, w ktérym wystepuje wyraz fenomeno-
logia, wynika, ze Norwid stfowem tym nazywa sztuke wnioskowania o przyszto-
§ci na podstawie obserwacji istotnych, by¢ moze niecodziennych zjawisk:

Fenomenologiinienazwano sztuka(cho¢ ona sztuka jest),inie

wyrobionona umiej¢tno§¢, inie uzasadniono jak wiadomo §¢ — ale nie przeto
istnie¢ ona bynajmniej nie przestala.
Dos¢ biezace odczytacé¢ fenomena, aby, cobedzie, wiedzieC.

PWsz 9, 126

Przymiotnik fenomenologiczny jest okre§leniem wywodu, proroctwa, typu,
epopei, formy, zacieru. W wigkszosci tych uzy¢ jego znaczenie jest niejasne
i wieloznaczne, np. Krol-Duch w V lekcji O Juliuszu Stowackim nazwany jest
»~epopeja fenomenologiczna” (PWsz 6, 455), co chyba nalezy wiazaé z teoria
Hegla, ktérego Norwid traktowat z krytycznym dystansem. W podobnym duchu
prawdopodobnie mozna odczytywaé fragment o powinnosciach poety:

A jakkolwiek Dant byt najcelniejszym z poetéw i w kilku bitwach udziat wziat, i w politycznym
zyciu, i na wygnaniu — idzie nam tu o takiego, ktérego by nie juz fenomenologiczny péZniejszych
wywdd tak postawil, ale ktéry by sam wspétczesnie §wiadczyt i wiedzial, czemu Swiadczy.

PWsz 6, 414

W powyzszym cytacie mamy zapewne do czynienia z uproszczonym, stereo-
typowym traktowaniem przez Norwida systemu Hegla. Poeta utozsamia heglizm
z filozofia ktadaca nacisk na abstrakcjg, na teorig, a nie na realistyczne
podejscie do zycia, i ocenia go negatywnie.

Przymiotnik fenomenologiczny nie zawsze jest nacechowany pejoratywnie;
w czterech uzyciach tego leksemu pojawia si¢ on w znaczeniu ‘szczegélny,

2 Por. Stownik wspétczesnego jezyka polskiego. Pod red. B. Dunaja. Warszawa 1999.
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zjawiskowy, siggajacy do istotnych rzeczy, zjawisk, zwiazany z przysztoScia czy
pozaczasowoS$cia i nakierowany na przyszito$¢’. Charakter fenomenologiczny
przybieraja formy, ktérymi postugiwali si¢ trzej wieszcze narodowi, gloszac
swoje prawdy (por. PWsz 6, 459), fenomenologiczne sa typy — bohaterowie
Anhellego (PWsz 6, 443), fenomenologiczny jest metaforycznie uzyty zacier,
czyli ten duch w narodzie, dzigki ktéremu rodzi si¢ heroizm (PWsz 7, 40),
wreszcie fenomenologiczne sa proroctwa, ktére ,,do ogdélnosci
chrzes§cijanskiej,[...] do zbiorowosci ida” (PWsz 6, 443).

W semantyce przystéwka fenomenologicznie w pismach Norwida wystepuje
zaréwno komponent ‘niezwykle, wyjatkowo’, jak i ‘pozaczasowo, wybiegajac
mySla w przyszio$é’, jak w przykladzie z przemowy wygloszonej w rocznice
powstania styczniowego:

Wszelako te na czasie o statnie polskie powstanie jezeli si¢ europejska-polityczna nie stato
sprawa, to niezawodnie madoniosty fenomenologicznie charaktereuro-
pejski

PWsz 7, 96

W obu kontekstach, w jakich wystepuje rzeczownik fenomenolog, chodzi
o filozoféw, zwolennikéw heglizmu badZ samego Hegla. Wedtug Norwida feno-
menologowie zamiast zajmowacé si¢ prawdziwym zyciem, sktaniaja si¢ ku ab-
strakcji, ku formowaniu napowietrznych systemow (por. PWsz 8, 328). We
fragmencie Szczesnej, ktéra bez watpienia — jak pisze Zofia Stefanowska —
nawiazuje do tradycji ironicznego poematu romantycznego®, mowa jest praw-
dopodobnie juz nie o jakim§ nieokreslonym zwolenniku systemu Hegla*, ale
zapewne o samym Heglu, ktéry przed otrzymaniem profesury byt nie tylko gu-
wernerem, ale i bibliotekarzem w réznych osrodkach akademickich XIX-wiecz-
nych Niemiec:

Tak wiec z sumieniem — lecz w myS§li dziedzinie
Jesli si¢ smetny zagaitl monolog,

Najety Niemiec w takowej godzinie,
Biblijotekarz i fenomenolog,

3Por.Z.Stefanowsk a Norwida poemat dygresyjny. W: t a z. Strona romantykéw.
Studia o Norwidzie. Lublin 1993 s. 148.

4 O powinowactwie z filozofia Hegla §wiadczy tu przede wszystkim ostatni dwuwiersz
cytatu.

SPor. T.Kroiiski. Hegel. Warszawa 1961.
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Przychodzit grzecznie porzadkowaé w glowie,
Co po czym idzie — gdzie — i jak si¢ zowie.

PWsz 3, 46

PERSONALIZM

Personalizm jest koncepcja filozoficzna, ktérej poczatkéw upatruje si¢ juz
w starozytnos$ci i §redniowieczu, zwlaszcza u sofistéw i w tomizmie. Jednakze
jako samodzielny kierunek powstat w XIX w. w Stanach Zjednoczonych, a na
gruncie europejskim rozwijal si¢ na bazie neotomizmu od lat trzydziestych
XX w. Wsréd gtéwnych przedstawicieli personalizmu wymienia si¢ Maritaina,
Gilsona i Mouniera. Wedtug personalistow ratunkiem dla cztowieka przed za-
gubieniem pelni swojej egzystencji jest przebudowa systemu spolecznego,
mozliwa dzigki poktadaniu ufno$ci w Bogu oraz wierze, ze kierowanie si¢ war-
tosciami, ktére od Niego pochodza, zabezpiecza cztowieka przed depersonali-
zacja, a nawet nihilizmem i ucieczka od zycia. Osoba dla personalistow to byt
natury duchowej, obdarzony §wiadomoscia i wola, twérczy, wolny i odpowie-
dzialny moralnie.

Rzeczownik personalizm po raz pierwszy notuje dopiero Stownik jezyka pol-
skiego pod redakcja W. Doroszewskiego. W stowniku tym czytamy, ze persona-
lizm to ‘kierunek filozoficzny oparty na metafizycznym lub religijnym za-
fozeniu, ze rozw0dj osobowosci czlowieka jest Zrédtem i celem jednostkowego
i spotecznego zycia’®. Zupelie inaczej rozumiany jest ten leksem przez
Norwida. Poeta uzywa go w takim znaczeniu, jakie mial jeszcze w XIX w.
francuski rzeczownik personnalisme, za pomoca ktérego okreslano wtedy spo-
s6b myslenia bliski egoizmowi’. Norwid zapewne zapozyczyt to francuskie sto-
wo wraz z jego znaczeniem, ktére dzi§ jest juz zupelnie nieczytelne.

Z takim wta$nie uzyciem personalizmu spotykamy si¢ w Il czeSci Milczenia,
gdzie leksem ten jest waloryzowany wyraznie negatywnie, a Swoim znaczeniem
zbliza si¢ do znaczenia egoizmu; jest on metonimicznym okre§leniem cztowieka,
a wlasciwie jego postawy, ktéra ,,nic godnego wzgledu nie zna, nie dopuszcza
i nie poczuwa oprdécz swojego wtltasnego 1 swojej
pasji interesu’ (PWsz 6, 240). Cztowiek taki monologuje dla wtas-
nych korzys$ci i pilnuje tylko swojego interesu. O takiej postawie mOwi poeta,

6 Stownik jezyka polskiego. Pod red. W. Doroszewskiego. Warszawa 1958-1969.
7 Por. Dictionnaire historique de la Langue Frangaise. Paris 1992.
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ze jest ona ,rozwijajacym si¢ nieustannie personalizme m” (PWsz
6, 241).

Kolejny przyktad uzycia tego stowa wymaga krotkiego komentarza. W liscie
do Jézefa Bohdana Zaleskiego z 5 grudnia 1882 r. Norwid pisze:

Donosza mi, ze Lenartowicz [...] kontynuuje kursa §. p. Adama Mic[kiewicza] — — pojaé nie
moge, jak mozna kontynuowac rzecz tak pers on aln a W catych kursach Mickiewicza jest
tylko l’histoire du génie de Monsieur Mickiewicz, mais [’histoire de la littérature polonaise n’y
existe presque point. |...]

Dopiero kiedy, widzac, iz prawie stéwka nie ma o Juliuszu S[towackim] w kursach literatury,
podniostem ja tego poetg (i za mna poszli inni) — bo mi wstyd byto takiego personalizmu, lubo
personalizmu geniuszu.

PWsz 10, 192-193

I w tym kontekscie chodzi o personalizm w znaczeniu egoizmu. Poeta przy-
znaje, ze kierowato nim uczucie wstydu za tych, ktérzy ,,prawie stéwka” o Sto-
wackim nie napisali. Uznaje, ze niepisanie o tak wybitnym poecie jest nie tylko
niedopatrzeniem, ale i przejawem postawy polegajacej na nieliczeniu si¢ z po-
trzebami innych i obiektywnym widzeniem przedmiotu. Norwidowi wstyd takie-
go egoizmu, chocby byl to nawet egoizm tak genialnego cztowieka, jakim byt
Mickiewicz, ktéry w swoich wyktadach o Stowackim prawie nie wspomina.

W Notatkach z mitologii (PWsz 7, 260) Norwid precyzuje, ze akt najblizszy
stworzeniu, to znaczy przeciwstawienie si¢ Boskiemu zakazowi, jest poczatkiem
personalizmu, egoizmu i zamknigcia si¢ cztowieka na innych. Z takim persona-
lizmem poeta wiaze wstyd, polegajacy na krytycznej ocenie wtasnego badZ cu-
dzego postgpowania.

Semantyka personalizmu moze rzuci¢ inne §wiatto na niektére Norwidowskie
uzycia przymiotnika personalny i przystéwka personalnie, jak w przyktadzie:

Dopiero w poniedziatek wieczorem czytatem list otwarty X. Hiero[nim]a Kajsiewicza — pigkny,
jak pierwsze Apologetyki — smetny jak wszelkie owoce naduzycia, to jest jak wszystko, co sig¢
w Emigracji robi dobrego i niedobrego.

Mniemanie moje jest: iz to, przeciw czemu osobiscie X. Kajsiewicz powstawa, pochodzi rady-
kalnie wtasnie ze i z tego, co On i co kazdy w Emigracji czyni. To jest — ze wszelki obecny
patriotyzm polski dlatego jest porywczy, ze jest personalny, a dlatego wlasnie perso-
nalny, iz cokolwiek badZ najlepszego robi sig¢, wszystko si¢ nie inaczej jak personalnymi drogi
robi.

PWsz 9, 413
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GRAMATYCZNIE, GRAMATYCZNY, GRAMATYK, GRAMATYKA, GRAMATYZM

Gramatyka, pierwotnie sztuka pisania i czytania, w stowniku pod redakcja
M. Baiiki® jest traktowana przede wszystkim jako zbiér regut, wedtug ktérych
moga by¢ budowane wyrazy danego jezyka, a z wyrazéw zdania; takze dziat
jezykoznawstwa, ktéry zajmuje si¢ opisem tych regut oraz podrecznik, za-
wierajacy te reguly. Obok takich znaczefi wyrazu gramatyka® w pismach Nor-
wida pojawiaja si¢ rOwniez i inne. Po pierwsze, jako zbidér regut czy zasad,
niekoniecznie jezykowych, jak w przyktadzie z listu do Joanny Kuczynskie;j:

Na te rzeczy jeszcze [tj. pojednanie poprzez wspét-do§wiadczenie trudnosci — P. S.] gramatyki nie
ma: s3 one tym, czym byly u Starozytnych inicjacje.

PWsz 9, 77

Gramatyka, podobnie jak gramatyk i gramatyzm, nierzadko kojarzona jest
przez poete z formalizmem, ze zbiorem sztywnych, skostniatych, ultrakonser-
watywnych 1 utrudniajacych §wieze spojrzenie na rzeczywisto$¢ zbiorem regut.
Czgste w pismach Norwida, zwtaszcza w Milczeniu, potaczenie ,,panowie gra-
matycy”!'® ma dla niego wydzwiek ironiczny. Gramatykami nazywa poeta lu-
dzi, ktérzy zamiast zajmowaé si¢ konkretem, zyciem, poprzestaja na abstrak-
tach.

Uzycia przystéwkowe nie odbiegaja swoim znaczeniem od wspdiczesnych,
natomiast w§réd uzy¢ przymiotnikowych pojawia sig¢ i takie, ktérego nie notuja
XX-wieczne stowniki, odnoszace si¢ do muzyki, sposobu wydawania dZzwigku,
teorii, ktérej uczno jako wstepu do harmonii, kompozycji i instrumentacji'':

Podobno jednak w improwizacjach stowika daja si¢ dostrzega¢ i formacje uczenisze. Natomiast
muzykalno$¢ obejma cata gramatyczna strong i rozwdj jej. Kura, ostrzegajac o niebezpieczenstwie,
uzywa nastroju i tonu nie tylko dla samych oddalonych kurczat zrozumialnego [...].

PWsz 6, 102

8 Inny stownik jezyka polskiego. Pod red. M. Banki. Warszawa 2000.

? Por. ,»Gramatyka arabska” (PWsz 10, 28), ,,Gramatyka X. Malinowskiego” (PWsz 10,
134), ,,gramatyka, na ktdrej si¢ jezyk budowal” (PWsz 6, 442), ,nauczaé gramatyki” (PWsz
6, 446) i in.

10 Zob. np. PWsz 6, 231 nn.

"' Por. Stownik jezyka polskiego. Pod red. J. Kartowicza...
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FRAZEOLOGIA, FRAZEOLOGICZNY

Frazeologia jest dzialem jgezykoznawstwa, ktory, najogdlniej mowiac, zajmuje
si¢ zwrotami i wyrazeniami wlasciwymi danemu jezykowi'?, jednak stowniki
warszawski, Doroszewskiego, Dunaja odnotowuja takze znaczenie frazeologii
jako pustostowia, stéw nie majacych pokrycia w rzeczywistosci, frazesow.
Norwid uzywa tego leksemu tylko w tym ostatnim, zapozyczonym z jezyka nie-
mieckiego, znaczeniu. Pisze w Epilogu do Promethidiona:

Stowo —jest czynu testamente m; czego si¢ nie moze czynem dopiac to si¢ w
stowie testuje — przekazuje; takie tylko stowa sa potrzebne i takie tylko zmartwychwstaja
czynem — wszelkie inne sg mniej lub wigcej uczona frazeologia [...].

PWsz 3, 463

W innym miejscu ocenia dzieto Cycerona De natura deorum jako wigcej
warte od przewazajacej liczby dziet ,.chrzescijanskiej-nowozytnej-filozofii”,
gdyz jest ono ,,mniej frazeologiczne” (PWsz 8, 208) od nich. Z kolei w liScie
do Konstancji Gorskiej zestawia przymiotnik frazeologiczny z przymiotnikiem
fatszywy, pisze, ze kazdy czlowiek dysponuje ograniczona skala prawdziwych
uczué¢. Wedlug niego ,tylko fatszywe i frazeologiczne [tj. oparte na frazesach
— P. S.] moga by¢ bez-mierne” (PWsz 8, 423).

PIOTR SOBOTKA — mgr, doktorant w Instytucie J¢zyka Polskiego Uniwersytetu Warszawskiego.
Adres: ul. Krakowskie Przedmiescie 26/28, 00-325 Warszawa.

12 Por. Stownik jezyka polskiego. Pod red. W. Doroszewskiego.
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